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Y ecmammi 0ocniosceno mosHe 8i000padicenH s emHOCUMBOIIB )y MEKCMAX i2pO8UX 8eCHAHOK. Po3-
2NAHYMO enimemuy XapaKxmepucmuky ma 3MeHUeH0-necmiugy Gopmy emHocumeony 8iHok. BusHna-
YeHO CeMAHMUKY U 0COONUB0CMI PYHKYIOHYBANHSA KYIbMYPHO20 CUMBOTY YKPAIHCbKO20 HAPOOY GiHOK,
emHOCUMBOTI8 POCIUH (pyma, OAPEIHOK) Yy MeKCmax i2poux 6eCHAHOK. 36epHEHO y8azy HA CUMBO-
JIIYHe 3HaAUeHHs PIopOoNieKceM, KONbOPOHA38, CEMAHMUKY 2eOMemPUUHOi (hicypu Kona AK Heio eEMHUX
ampubymie emHoCUMBOILY BIHOK.

Kniouosi cnosa: emnocumeonu, icpogi 6eCHAHKU, MEKCM, CEMAHMUKA, enimem, 3mMeHuleHo-necm-
ausa ¢hopma, HaYioHANIbHA KYIbMypa.
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The purpose of the article is to study the linguistic representation of ethnic symbols in the texts
of Ukrainian game freckles.

The tasks of the article are to consider the epithet characteristic and the reduced-caressing form
of the ethnic symbol of wreaths, to determine the semantics and peculiarities of the functioning
of the cultural symbol of the Ukrainian people wreaths, ethnic symbols of plants (rue, periwinkle)
in the texts of game freckles, to investigate the symbolic meaning of floral symbols, color names,
the semantics of the geometric figure of a circle, as integral attributes of the ethnic symbol of wreaths.

In the article we determined that the epithet characteristic of the ethnic symbol of wreaths in
the texts of game freckles includes the folk song meanings of rue, cruciform, and pea. The choice
of the plant from which the wreath was made is not accidental. Thus, the wreath symbolizes
virginity, it is a talisman against evil; plants woven into the wreath are also symbolic, they are
the following: rue is a symbol of purification and warding off evil spirits; periwinkle symbolizes
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chastity, vitality, is a harbinger of spring; peas play a significant role in marriage customs; peas
in Ukrainian folklore are a symbol of tears. And we also observe color designations: green, blue-
yellow, silver. Green color is a symbol of peace, hope; blue is a symbol of honor and loyalty,
vellow is the color of the sun, silver is the embodiment of femininity, symbolizes carefree joy
and innocence. The eloquent semantics of the geometric figure is a circle, as an integral attribute
of the ethnic symbol of wreaths, because the circle is a symbol of infinity, perfection, and unity.
In the texts of Ukrainian game freckles, the wreath symbolizes girlish love, holiness, chastity, youth,
virginity. The reverent attitude to the cultural symbol of wreaths is convincingly demonstrated by
the diminutive and caressing forms of wreath.

Prospects for further research consist in the study of the symbolic meanings of flora-lexemes in
Ukrainian folklore texts.

Key words: ethnic symbols, game freckles, text, semantics, epithet, diminutive form, national
culture.

IMocTanoBka nmpodaemMu. CUMBOJTIKA KOXKHOT KYJIBTYPH € BiTOOpakKeHHM ii lyXOBHUX IL[IHHOCTEH
1 MEHTaJbHUX OCOOMMBOCTEH. 3a3BHUail KO>KHE HOBE MOKOIIHHS POOUTH CBili BHECOK y PO3BHTOK
Ta IHTEPIIPETAIII0 CHMBOJIIYHOT CIIAANIMHY, JJOJAIOUYM HOB1 3HAYEHHS JI0 BXKE HASIBHUX CUMBOIIIB.

«IloTpiOHI pi3HOACHEKTHI CTY/ii HAiOHAJBFHOI CHUMBONIKH, II00 Yy BCIX MOXIUBUX AETAJSAX
BHBUUTH OCOOJIMBUI MOPAIBHHUI KOJEKC, CHIIMKJIOMEIII0 XKUTTS MpayKpaiHiliB, mo 30epiraerbes
Yy MOBI, B YyCHUX Ta TUCbMOBHUX TEKCTaX; y IIMX MaTepiajiax Mo)ke OyTH 3aXOBaHa i HaIllOHAJIbHA 17151,
10 Joromarasa npeakaM BIKUBATH Y CKIIAIHI Tepionu i 00’ eqHye KpaiHy Ta Hapo[ 3apa3» (SIkoB-
nesa, 2014, c. 141).

CHUMBOJI BU3HAYAETHCS SIK YMOBHE MO3HAYEHHS YOTOCh, IO MOXKE OyTH MPEAMETOM, HOHSATTIM
YW SIBUINEM; BIUTMB Ha HOTO CTBOPEHHS Ma€ OTOYCHHs. BiH mpe3eHTye ysBy OCOOIMBOTO THUITY, ajie
3aBKIM BIOMPAETHCS 3 PEajbHOTO CBITY. Y CHUMBOJIII KOKHOTO HApPOMYy ICHYIOTH YHIKallbHI OCO-
ONMMBOCTI, 110 BUIUIMBAIOTH 31 CHENu(dIKKA B3a€MOJIT JIOAWHHU 3 HABKOJMIIHIM cepeaoBuiemM. Jliis
MOBHOTO PO3YMIHHS 1CTOPIi Ta KyJABTYPHOTO KHUTTS Oy/lb-SIKOTO HAapOoy MOTPiOHO 3HATH W PO3YyMITH
roro cumBosu (JKariBoponok, 2006, c. 537).

JIronceka CBIIOMICTh Ma€ 3[aTHICTh CIOPUKAMATH CBIT HE JIMIIE y HOro mMarepiallbHUX MPOsBax,
a i uepe3 aHajorii Ta ynogiOHEHHS; CHMBOJI CIIyTy€ YMOBHUM 300paXCHHSM Pi3HUX €JIEMEHTIB, BiJl
MIOHATH JI0 MPOIIECIB, CTBOPIOIOYHN XYIOXKHI 00pa3, ki BioOpaxaroTh i1ei, tymku it emorii. L1i ysiB-
JIEHHS MMOPOJHKYIOTH acoIriarlii B MeBHIA CUMBOJIIYHIN cucTeMi. Toxx cMMBOJHU € (hyHIaMEHTATbHUMU
eJeMeHTaMH HallioHaabHOI KyIbTypH (CiioBHHK cuMBoOIiB, 2002, c. 19).

«HarmioHanpH1 IIIHHOCTI HE JIMIIE HAJAl0Th HAPOAOBI KYJBTYpPHOI caMOOYTHOCTI 1 BHOKPEMITIO-
I0Th HAI[lOHATBHY KYJABTYPY 3 INIOOAIBHOTO «TEKCTY» KYJIbTypHU CBITOBOI, a i BUCTYMAIOTh KpPH-
TEpiEM «IIPOYUTYBAHHS» 1 COPUMHSITTS 3arallbHONIONCHKUX TyXOBHO-KYIbTypHHX HajabaHby (bar-
HIOK, 2009, c. 4).

AHaJgi3 nocaiazkeHb. BeCHSHKN cATarOTh NMPaJaBHUHU, € OPUTIHATBHUME, TeHIQIbHUMH IIE/ICB-
paMu, BATBOPEHUMH YKPaiHCHKUM HApPOJIOM III€ B TIOXPUCTUSHCHKI YacH, JIe BC1 00pa3u, MOTHBH Ha/i-
JIeH1 CHMBOJII3MOM, IHPICTIO Ta cepaeunicTio (CiaoBHUK cuMBoOdiB, 2002, ¢. 37).

Ak 3a3nauae O. Bopomali, «BeCHSIHKH CITiBatOThbCs Bija biarosimeHHs ax g0 3eneHux CBAT
a0o 0KHU He BUHIYTH B MoJie opaTu mpoco. CmiBaroThCS BOHU CKPi3b: HA BYJIHIIX Cella, Ha Mai-
JlaHi TiJ IepKBOIO, B JICI, B MMOJi, a HAWYaCTilIe HA 3€JICHUX JIyKaX MOHaJ PI4KOI0 ab0 CTAaBKOM.
Buxoasum Ha ByIUIIO CITIBaTH BECHSHKW a00 TpaTu TaiBKH, JiBYaTa BOMPAOTHCS B 0111 BUIIUTI
COpOYKH, a Ha TOJIOBY KJIANyTh BiHKH a00 KBITYAIOTh BoJioccs kBiTamMu. CITiBarouW BECHSHKH,
niByata OepyThes 3a PYKH 1 TBOPATH KOJIO, MIBKOJIO a00 KIIIOY 1 TaK pyXarThCs IMiJ PUTM MHICHI»
(Bopomaii, 2009, c. 148).

AKTyallbHUM € TOCIII)KEHHS €THOCUMBOIIIB B YKPATHCHKUX (OIBKIOPHUX TEKCTaX. PekoHCTpyK-
I[IF0 MOBHOI CHUMBOJIIKM YKPaiHCbKMX HapoJIHUX miceHb 31iiicHuB B. JXaiiBopoHok (2KaiiBopoHOK,
2010); KOMITJIEKCHOMY aHalli3y CUMBOJIYHUX 3HAY€Hb B OOPSIOBOMY AMCKYPCi MPUCBIYECHE MOHO-
rpadiune gocmimkenns O. Skosnesoi (Skosnesa, 2014).

OnHMUM 3 €ETHOCUMBOJIIB YKpPaiHCBKOT KyJIbTypH € BiHOK. O. SIkoBIIeBa 3ayBaxKye, 110 «BIHOK — Oara-
TO3HAYHHUI CUMBOJI y TPAIULIHHIN KyIbTYypl YKpaiHIiB» (Skosnera, 2014, c. 310).

3a BuzHaueHHsM B. XKaliBopoHka, «BIHOK — KBITH, JJUCTS, T1JIKH 1 T. 1H., CIUIETEHI B KOJIO, IKUMHU
3BHYAITHO MPUKPAIIAIOTH IEPEB. A1BOUY T'OJIOBY; 3BUYAil IUIECTH BIHKU I MPUKPAIIATUCS HUMH CSITae
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e JOICTOPUYHMX YacCiB; IJICTH 1X 3 OOPSIAOBOIO METOI — aTPUOYT OOPSIOINA BECHSIHOTO ITUKITY
1 KynaJbChKHUX ITPUII;, MOCTYMOBO Mepepic y CUMBOJ 000KyBaHHS, CBOEPIIHUN CUMBOJ Marepi-
3emui, ii )KuTTeNalHOT CUIM, TaiHU 11 BIHYaHHS 31 CBATHM AyXoM 3o0psiHoro He0a; cTaB cuMBOJIOM
TAHOCTI, KpacH; BaXKJIMBUM PHUTYyaJIbHUM aTpUOyTOM BUCTYIIA€ y BECLIBHOMY OOpsIi SIK CUMBOII
IIACIMBOTO TMOJPYKHBOTO >KUTTS, MPOJOBKEHHS PONy; BCHOTO Y TOBHOMY YKPaiHCHKOMY BiHKY
JBAaHAISTh KBITOK, 1 KOKHA 3 HUX € JIIKapeM 1 00eperoM; KOJKHa KBITKa, KOKHA CTpIdKa pi3HOTO
KOJIbOPY, BIUIETEH1 Y BIHOK, € SKHUMOCh CUMBOJIOM: ’KOBTa — COHIIE, KOPUUHEBA — 3eMJIsl, OJaKUTHA —
He0o, BOJIa, 3eJIEHa — MOJIOAICTD, (10JI€TOBA — MYZIPICTh, MAJIMHOBA — IITUPICTh, POXKEBA — IOCTATOK;
BIHOK 3 KBIiTiB, 0COOJIUBO YEPBOHUX, — II€ CUMBOJI MOJIOAOCTI, IBOYOI YUCTOTH, ITHOTH, KOXaHHS
Ta JIiByBaHHs, TOMY «BIHOK» (Y€CHICThH JIBYMHH) 3/1aBHA TITMOOKO OEpeKeThCs B POJIMHI; TAKOXK
CHUMBOJII3Y€ KIHOUMI 00epir — 3HIMae O1J1b 1 Oepexe BoIoCCs; yKpaiHChKUN BIHOK JaBHO CTaB KyJIb-
TYpPHUM CHMBOJIOM YKPaiHCBKOTO HApOJy; Y CIOBOCHONYUYEHHI 3azyoumu (empamumu, 32yoOumu,)
8IHOK (8iHOYOK) — BTPATUTH HEBUHHICTH (Z11BoLTBO)» (XKaiiBopoHok, 2006, c. 97).

Takok BIHOK — CHMBOJI CJIaBH, IEPEMOTH, CBATOCTI, IIACTS, YCIIIXY; CKOPOOTH, CMEPTi; MOTYT-
HocTi, Mupy; COHIISI; BIaaH, ITHOTIWBOCTI, MOJIOAOCTI, AiBonTBa (CiioBHUK cuMmBoIiB, 2002, c. 42).

Meta cTaTTi — JOCHIAUTH MOBHE BiI00pa’K€HHSI €THOCHUMBOJIIB Y TEKCTaX YKPaiHChKUX irpOBUX
BECHSHOK.

Bukian ocHoBHoOro marepiauy. [Ipukiaan irpoBuX BECHSHOK MOAAEMO B THX (popMmax, y SKUX
BOHHM TPAIUISIOTHCS B IOCIHIHKYBAaHUX TEKCTaX.

[HlaHOONMBE CTaBIEHHS O €THOCHMBOIY GIHOK TIEPEKOHJIMBO JOBOIUTH 3MEHIIECHO-TICCTIMBA
dhopma ginonvky, Hanp.: Bopomapro, sopomapuuxy, / Biouunu eopomonwvka! / A xmo eopim xknuue? /
Knazesi ma cnyocenvrku! / A wo mo 3a oap eéezymu? / HApui' ma nuinonvku. / A ye s 60 nam mano! /
A mu 8am oooamo: / Monooyio dieonvky/ Y pymanim éinonvxy! (Boponaii, 2009, c. 156—157); ginouxy,
ax-otT: 4 eecna nawa kpacua, / LL{o mu nam npunecna? / Lo s eéam npunecna? / XKinxam no po6ouxy, /
iexam no einouky (Irposi Becustaku, 2005, c. 43). A cHHBO-)KOBTHH KOJIip BIHOYKA IIPOBOIUTH Mapa-
Jiei MK JIBYMHOMO 1 YKpainoto: V nedinio paneuxo, paneuxo / Ta npuioe naw 6ameuxo, bameuxo, /
Ta npuseze nam 0isouxy, dieouxy / B cunvo-ycoemim 6inouxy, éinouxy, / Kpawyro, ainuyio, K oco
ys (Irposi BecHstakH, 2005, ¢. 159-160].

[IpoMoBHUCTOIO € KOTLOPOBA TaMa 11i€i BECHSIHKH, aJlXke, sk 3a3Ha4dae B. BoiltoBud, cuHiii — Koiip
HEOECHOTro MpOCTOpY 1 MOpsl; y HbOMY — TaiHa IMi3HAHHS CBITY; BIH CHMBOJII3Yy€ YECHICTh, 100pY
cnaBy, BipHicTh (Bo#iToBuu, 2005, c. 473), a >xoBruii — koiip CoHIl, 30710Ta, HEMOBOH 3aCTHUIIIOTO
constuHOTO cBiTina (BolitoBHy, 2005, c. 472).

Kpim cunvo-srcoemoeo 3yctpidyaemMo cpibnuii 8iHowoK y BECHSHINI Ha KITANT: Borooapro, sono-
oapuuxy, / Oouunu ma eopimouku! / A xmo eopim nompebye? / I emvmancoxoe oums! / A 6 uim mee
oums? / B cpioni, 3nomi, / Yepeonim uwobomi. / A yvoeo nam mano! / A wo sc mu oooamo? / HApero-
koi nuinku! / Ilnemy, naemy xoweni, / Ha napyboyvki nuwai / Ta na oieoyvki / Cpioni einouku!
(Bopomaii, 2009, c. 157). CpiObHuii KoJip € BTUICHHSIM *KIHOYHOCTI, CHMBOJII3y€E 0€3TypOOTHY paaicTh
1 HCBUHHICTb, aCOIIOETHCS 31 CPIOHUMHU MOHETAMHU.

BiHOukM miienu 3 pi3HUX KBITIB, KOXKHA 3 SIKHX MaJla CBOE CUMBOJIIYHE 3HAYCHHS.

Pytsnuii Binowok: Cam xo00axcy, cam, / XKinku nema. /— /e socinka, oe oimu? /— /lecy noodisas. / [ pom
nozpomus, / Jow nomonus. / — Tax mo6i mpeba, / Cmapiii 2onoei, / Cusiti 6opooi. / — Ha 6 nedino
panenviko / I[lpuioe naw 6amensvko, / [Ipuseze nam disouxy / B pymanomy éinouxy. / — Kpawe b6epu
nonaouny, / Abo kpawe, abo i, / Abo maxy, six i mu (Irpoi Becusinku, 2005, c. 155-156]. Pyra-
M’siITa — CUMBOJI OYHIIECHHS, AIBOYOCTI, ITHOTIIMBOCTI, BIIBEPHEHHS 31IUX yXiB; Y HApOIHINA moe3ii
YKpaiHIiB 1€ MOMmUpeHuil (HOIHKIOPHUN CUMBOI;, BIHOK 3 PyTH O3HadaB JiByBaHHS (CIOBHHUK CHUM-
BoiB Ykpainu, 2002, c. 29).

Binouoxk 13 3enenoro 0apBiHKY: Butiou, eutiou, Isauky, / 3acnieau nam eecusnky! / 3umosanu, ne
cnisanu, / Yce eecru doaxcuoanu! Becua, secna, nawa eecual Jla wo s mu nam npunecaa? / Cmapum
babam no xueuky, / A disuamam no 6iHOUKY. / 36una s s 6iHOYOK 64opa 36euopa / 3 3enenozo oap-
6inky / Ta 1i nosicuna na xkinouxy. / Mamycs eutiwina ma 6iHo4ok 3wusna, / Ta nenobosi oana. / Konu
0 oice 51 mee 3uana —/ A 6 oeo posipsana, / Hisxc neno6oei oana (Yxpainceki HapoHi micHi, 2001,
c. 28). bapBiHOK — CHMBOJI paJliCHOI KUTTEBOI CHIIM, BIYHOCTI yCTaIEHOTO OYyTTsI, TPOBICHUKA BECHU
i1 eMOnemMa BUKpUBAJIbHUX CHJI; HEBMHUPYILOI IaM’sTI Mpo MOKIMHUX; He3alMaHOCTI, IHOTIMBOCTI
(CnoBuuk cumBodiB Ykpainu, 2002, c. 20). 3eneHuil Koaip CUMBOJII3Y€E MUD, CIIOKiH, HAaII0, CHIIHA
(CnoBuuk cumBodiB Ykpainu, 2002, c. 124).



JlinrpictuuHe Biqo0paskeHHs] ETHOCMMBOJIIB Y TeKCTaX irpoBHX 31

Binouok i3 6apBinky: [Illym xooume no 0ioposi, / A wymuxa puby noeums, / Illo érosuna, me
u nponuna, / Cykui 0ouyi ne kynuna. / [loscou, oonro, 0o cybomu, / Kynito cykuio i wobomu. / Ioowcou,
OoHI0, nonedinka, / 3i6’10 6iHOK i3 bapeinka. / Abo i meni cykHio kpatime, / Abo s mene 3amidic
oatime (Bopomaii, 2009, c. 154).

Binouok i3 xpemiatoro 0apBiHKY: «Becuna, éecna — onem kpacha, / [lJo mu sc nam, 8ecHa,
npunecaa?» / «A eam npunecaa nimeuxo, / e i 3enenec xcumeuko, / A eam, oieuamka, no
6inky / I3 xpewqamozo 6apeinky, / A mob6i, 0ioy, xoeinvky, / [LJob6 mu ii mas oo 6ixy» (Ykpain-
CbKa HapojHa MOETUYHA TBOPUICTh, 1968, c. 41). Xpemaruii ToMy, 10 HOTO MAroOHU TJIETYThCS
HaBXPECT y YOTUPU OOKH.

TopoxoBuii BiHOK: [11uge kauyp, niuse kavyp 8 20poxo6im 6iHKy. / Bubupaii cu, Kauypuky, ujoHati-
Kpawyy 0isky. / I ma capna, i ma eapna, i ma Henozaua, / A Migic HUMU OIBUUHOHBKA, SIK HAMATbOBAHA
(IrpoBi Becusiaky, 2005, c. 45]. I'. Bynames onucye Taky JIeTeHaIy PO MPOXOKEHHs Topoxy: «Komm
locniogs BUrHaB Antama 3 paro, HOMy JTOBETIOCS B3SITUCH 3a JIIJI0 — 00pOOISATH 3eMITI0, 1100 MPOTOIy-
Batu cebe 3 €Boro. Baxkko Oyiio AzaMoBi 3BHKAaTH A0 TSOKKO1 Ipalll, 1 0Ch, KOJU BiH yTepIle B3sBCS
3a 00poOKy 3eMuli 1 BIIepIlie XOJUB 3a MTyTOM, TO IyKe TUIakaB. A Jie majaiy Ha 3eMIII0 HOTo CIbO3H,
TaM BUPIC TOPOX, KUK y 6ararbox MiCLIEBOCTSIX YKpaiHH, 3BeThCs, MaOyTh, IiJl BILTABOM HaBEJCHOI
nereHan cabo3amu Anamay (bynames, 2022, c. 284).

Topoxnsauii BiHOK: O, Kayype, kavyypoHwvky, / Topoxnanuii 6inky. / Ou subupail, K03a4eHbKY, /
]onaiikpawy oisxy. / I ma eapna, i ma eapua, / I ma nenozana. / Monooas dieuunonvka, / Ak suma-
avosana (Irposi Becusaku, 2005, c. 47-48).

Binok — cMMBOJ JiBOYOTO KOXaHHS, HANPUKJIAJ, B IrpoBid BecHsHLI: Tapa, mapa no oyoumi, /
Xnonyi wanxu nozyounu. / I paii, sxcyuxy, epati, / bo 6 nac maxuii kpau. / A leanvo ne 32y6us, / bo
u Mapiio nomobus. / Tapa, mapa, no 0youni, / Jlieku einku nozyounu. / A Mapuns ne 32youna, / bo
Iséana nonrodouna (Irposi BecHsuku, 2005, ¢. 136—137).

leomeTpruHa cHMBOIIIKA BiHKA TIOB’s3aHA 13 CEMAHTHUKOIO reomeTpuyHoi ¢irypu koma. Komo
(Kpyr) — cuMBOJI COHL, HeOa, CUMBOJ IOBEPHEHHS BiJI MHOXXHHHOCTI J0 OAMHUYHOCTI, CUMBOII
HECKIHYEHHOCTI, BIYHOCTI, JIOBEPIIIEHOCTI, JOCKOHAJIOCTI, BHYTPIITHBOT € THOCT1; TOUEHI KOJIOM Mpe/I-
METH 3 OJHOTO OOKY, CHMBOJI3yIOTh OOMEKEHICTh, a 3 1HIIIOTO — 3aXKCT BijJ HEOE3MEKH, sKa ICHYE
B HaBKOJIMIIHbOMY CBIT1 (ClOBHUK cUMBOJIB YKpainu, 2002, c. 56). 'eoMeTpuyHy CUMBOJIKY BiHKa
31CTaBIIEHO 3 TEOMETPUYHOIO CUMBOJIKOI XOPOBOMY, SK-OT Yy BecHsHI: O, suxodvme, diguama, /
Ta 6 ceti geuip na synuyio / Becny kpacuy cmpiuamu, / Becny kpachy simamu. / Byoem eecny cmpi-
yamu / Ta einouku cnnimamu, / A einouku cniememo, / Xoposooom nioemo (YKpaiHChKi HapOIHI
micHi, 2001, c. 33).

Henapma y BecHsiHii 4 mu xpusomy manyro / He susedemo kinyro. bo e2o mpeba eecmu, / Ak
sinouok niecmu (YkpaiHcbKa HaApOJIHA MMOETHYHA TBOPUICTh, 1968, ¢. 38) 3a3HaueHo, 110 TaHEIh Ma€
OyTu TakuM, sK 1 BIHOK. [ eoMeTpruyHa cCUMBOJIiKa BiHKA 1 TAHI[IO BKA3ye, 1110 iM HeMa KiHL, K 1 KO,
Hanp.: A 6 1o éineus, nioy 6 maneyn, / /fywko mos! / A 6 mim manyi nema xinys / Ta i ne 6yoe (Ykpa-
THCBbKa HapojJHAa MOETUYHA TBOPUICTh, 1968, c. 39).

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOJAJIBINOro AociaimkenHs. OTxe, MTeTHA XapaKTEPUCTHUKA
€THOCHMBOJY 6iHOK y TEKCTaX iIrpOBHX BECHSHOK BKIIOYAa€ HAPOIHOIICEHHI O3HAYCHHSI pYMAHUIL
xpewamuii, 2opoxosutl, copoxaanuti. BuObip pociuHu, 3 SKOi BUTOTOBISIN BIHOK, HEBHIAIKOBUH.
Tax, BIHOK CUMBOJII3y€ AIBYBaHHS, € 00eperoM BiJ 3I1a; POCIHHH, BIUIETEHI Y BIHOK TE€K CHMBO-
J14HI, SIK-OT: pyTa € CHMBOJIOM OYHILEHHS Ta BiIBEPHEHHS 37TUX AyXiB; OapBIHOK CUMBOJI3Y€ IHOT-
JUBICTH, KUTTEBY CUITY, € IPOBICHUKOM BECHH; FTOPOX BiJIrpae 3HAYHY POJIb Y 3BUYASX, TIOB’ I3aHUX
31 MITI0OOM; TOPOX B YKPATHCHKOMY (DONBKIIOPI — CHMBOII CJTi3. NakoX CIOCTEpiraeMo KOJhOpPOBi
O3HAYEHHSI: 3el1eHUll, CUHbO-HCO8MUL, CPiOHUL. 3eTIEHUN KOIIp — CUMBOJI CITOKOIO, HaJI{; CHHINA —
CHMBOJI Y€CTI, BIPHOCTI; )KOBTUM — KOJIIP COHIIS, CPIOHUIN KOJIIp € BTIJICHHIM >KIHOYHOCT1, CHMBO-
ni3ye 6e3TypOOTHY pajicTh 1 HEBUHHICTh. [I[poMOBHCTa CEMaHTHKA T€OMETPHIHOI (Irypu Koia sk
HEB1J1’€MHOTO aTpuOyTa €eTHOCHMBOIY BIHOK, /K€ KOJIO — 116 CHMBOJ HECKIHUEHHOCTI, JOCKOHA-
JOCT1, €IHOCTI. ¥ TEKCTaX YKPaiHChKHUX IrPOBHX BECHSHOK BIHOK CUMBOJII3Y€ JIIBOUE KOXaHHS, CBSI-
TiCTh, IHOTJIMBICTh, MOJIOAICTh, NiByBaHHs. [llaHOOIMBE CTABIEHHS 10 KYJIIETYPHOTO CUMBOJY GIHOK
NIEPEKOHJIMBO JIOBOJISATH 3MEHIICHO-NIECTIINBI (popMH 6iHOHBKY, 6iHouKY. [IepCTIEKTHBY MOAATBIINX
JOCIII)KEeHb y0auaeMO y BUBUEHHI CUMBOJIIYHUX 3HaY€Hb ()IIOPOJIEKCEM B YKPATHCHKUX (OJIBKIIOP-
HUX TEKCTax.
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